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SYNOPSIS

In this article, I start out discussing the issue of the relationship
between the inflection process and the derivation process in the
component of word formation. Greenberg (1963) points out that
inflection occurs outside of the derivation in the word formation
process. But, according to the data of a number of languages, it is
clear that this constraint is only a tendency but not an absolute one.
Split Morphology Theory (SMT) suggested by Perlmutter (1988) can not
happily explain this phenomena. But Lexical Morphology Theory (LMT),
which does not distinguish inflection from derivation, can solve this
problem. I will show that SMT is not adequate to the explanation of

the ordering or relationship between inflection and derivation.

0. &

Chomsky (1965) % Hui»& 3 B ¥AOARSGEEBRICEVTIL, B
I3RETEIAS /2 ¥ LR BTN L LTRARRENTE LT, B
EEAD—E L Z X DTV, LALRNh, Siegel (1974) 72 EAVEIRER
PHOO B3P % 2B TLK, Aronoff (1976), Allen (1978), 72 XA %
#E7-4=RRFMERR ( Generative Morphology ) DEIRILS B TII—=Z T AN
LT3, EORHT, BT S EROBELL IR, BERER L
EHURRZNERAHT U7 B8 E 883578 Kiparsky (1982) X Mohanan (1986)
LI Lo TIRB AN, T OERCRIERR L RINEESIEFTT &S
TEY, Greenberg (1963) TEFE|IN REEEOMNIZBITESERIAT
mEnR) EWVSFRIZETICHEBAL TS, LiLaeds, #HEELE
845 L BIESEOSMUNTIRAEBREMIINE NS L W S HENEL Ao,
PeoF LY, TRE—EIT OHEFHIBRTFLRTHRNI L3255,
—¥., ZhbDZ ki, JRAER L BIMBRIFE B GERRERM)
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TUEINTHWDZ EEZRLTND,

AFETIL, Greenberg (1963) TOEIRITHEHIZHHITIZ AR, A
23 &R & F3ET D Bochner (1984, 1992), Rice (1985) DExX %, x
I AEEDRBIT RN E GRS 7003 bR L, IRAEERE & BimBROH
Fe/r XA % ¥4 5, Anderson (1982), Perlmutter (1988) AMERE9 547
B AR (Split Morphology ) DIREYITHD Z L &FRAET D, HIIRE
B2 & RINARIIRE UEEARSFA TORY VAR Y TH O 2 & bigmT
%,

1. URE L BITONRFFHT
Greenberg (1963) ALATIZEABHIZRFHID 1oL LTIRBEI D L H1IZ,
— R IFTRAERSEONAI BT EER I E gy e S RIS < OF
EBIBWTELND,
(1) Inflection is always peripheral with respect to Derivation.
(This point is actually a restatement of Greenberg’s (1963) Universal 28.)
Word— Derivation—Inflection
*Word- Inflect—Derivation (Scalise 1986:103)
TRAEHERE L BITESFOMAMEMERFH T THRHAL TWH DA, Kiparsky
(1982) R Mohanan (1986) 72 X ko TREEIN TV HERERA
(Lexical Phonology: LP) T&H Y, ZORMAAMIHAEECESEIC L~ T,
UFDLSICEFR2>THD,
(2) Stratum 1: Class I Derivation « Irregular Inflection
Stratum 2: Class II Derivation
Stratum 3: Compounding
Stratum 4: Regular Inflection (Mohanan 1986:28)
(3) Stratum 1: Class I Derivation * Irregular Inflection
Stratum 2: Class II Derivation * Compounding
Stratum 3: Regular Inflection (Kiparsky 1982:133 / cf. Selkirk 1982: 106)
(4) Stratum 1: Class I Derivation+ Irregular Inflection
Stratum 2: Class II Derivation ¢ Compounding * Regular Inflection
(McMahon 1992: 172, Jensen 1993: 157 / Borowsky 1993, Trommelen 1993:182
/Booij & Rubach 1984:2)
Bl 2T @R SN B RERE (stratum) HE IS, BEBOIMAIZ, 77
R 1HERE, 7 TR I EREBRE L IMUITIZE LW Z E b | SHIT,
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BEBOIMUNCIE 4 DBITHSENAEL, PIIZIZR L TE LW &b
%, 2 TEITREND LS RIEFTT 2F R0 S RIREFTED D
gy,
(5) a. *event — less II - ity I * employ — ment 11 - al I

b. #un II - [ color — blind ] * un II - [ shock ~ resistant ]

¢. *teach —es —er II * book - s — ing 1I

d.  *[ hands - towel ] * [ flies - paper ] (P8R 1997: 56)
L Lash, EEOISEOWRABOTITL, OITTT LI, b
JERFATITIC R IR N b ODFET D,
(6) a develop - ment II - al I govern - ment 11 - al I
b. in I - [conceive - able II] [un II - grammatical] - ity I
c. non IT - [color — blind] non IT - [shock — resistant]
d. [arms — merchant] [ goods — train ] (P 1997: 56)
7. () REBOVTEHEARLOTH SR G, IREBNOBITERED
I L EIEEIT adhoc RHDEEEDEHE/R, LMLARHBL, FR
i, MICRBNB L SIT, B~ AFHERA T 4 v = (Yiddish) T3
PRI ORISR TV A RERH D, (D EBHK, )

(7) [masculine form] [inflected feminine form] [inflected feminine formment]

a. (Fr.) maladroit maladroit+e maladroit+e+ment
( “awkwardly” )
b. (It.) certo certta cert+atment

( “certainly” )

c. (Sp.) claro clar+a clar+atmente
( “clearly” )
[singular] [plural] [ diminutive (X+inhas +ito) / adverb (X+vayz) ]

d (Por.) flor ( “flower” ) flor+es flor+ez+inhas

e. (Yi.) sure ( “line” ) sure suretestvayz
( “line” )
(FB 1997: 56)

T H VT IRAESE TRAEEE) PICRT B EIMESEOMINT., RIZRLNLD
£91Z, LiZETEEESNNC, v 7 x—/VARBIREDE DFFET. WD
LIoicRohd,



®) [ singular] [ plural ] [ diminutive( X+os / ach ) }

(@) (Welsh) merch ( “girl” ) merchtet merch+et+os
dyn (“man “) dyn+ion dyn+ion+ach
(Robins 1964:261)
[ singular] [ plural ] { diminutive( X+chen ) ]
(b) (German) Kind ( “child” ) Kind+er Kind+er+chen
Kleid ( “loth” ) Kleidter Kleid+er+chen
Buch ( “book” ) Buchter Buch+er+chen
(Baver 1983: 26)
9) [noun ] [ locative (in) ] [ Adjective (X+xi )]
(a) (Kahalkha Mongolian)  gdr ( “ house” ) gdr+tad . gOr+td+xi
( “domestic” )
{Anderson 1992:127)
[ singular] [ plural ] [ collective suffix (X+dom) ]
() Mutch) scholier ( “pupil” ) scholier+en scholier+en+dom
( “the set of pupils” )
muzikant ( “musician” ) muzikant+en muzikant+ent+dom
( “the groupof musicians” )
: (Booi j 1993:38)
[ adjective ][ comparative (d)er]] [ nominalizetion (X+heid)]
(c) Qutch) meer ( “many” ) meer+der meer+der+heid
(“majority”)
weinig ( “little” ) min+der min+der+heid
( “minority” )
(Booi j 1977:47)
[ adjective ] [ comparative (- (d) er)][ nominalization (derivation)]
oud ( “ol1d” ) oud+er oudter+dom ( “old age” )
jong  (“young”) Jongter Jong+er+e (“young person”)
(Booij 1993:41)
[ verb] [deictic subject (inflectional pronoun)] [ nominalization (X+i)]
(d) (Slavic) dade ( “dance” ) datts’ etde datts’ e+de+i
godie ( “talk” ) gotts’ etdie gotts’ etdieti
(Rice 1985:160)



[ singular] [ singular diminutive ] [ plural ] [ plural diminutive ]
(e) (Breton) bag ( “boat” ) bag+ig bag+ou bag+routigtou
pedenn ( “ prayer”) pedenntig  pedenntou pedenn+out+igou
tra ( “thing” ) tratig tratou tratoutigtou
(Stump 1990:104)
[ singular] [plural] [verb (X+in /a) / adjective (X+ek) ]
(f) (Breton) botez ( “shoe” )  bot+ou bot+outin ( “to make shoes” )
aval ( “apple” ) avaltou aval+aouta ( “to look for apples” )
delienn( “leaf” ) deli+ou deli+aoutek( “leafy” )

(Booi j 1993:38)

[ base ] [ Per +Posstbase ] [ Per+PosstbasetVerbal Suffix ]
(8 Olaliseet)  tol na + wa + tol nat+wa +tol +i
( “cance” ) ( “my canoe” ) ( “I have a canoe” )

(Sherwood 1983:354)
2. FEROOTERERR & MR
ZZETRTEOFITIE, HiCHEEETTBITHSE (8a, 8b, 9b,9f), L
BT T IRITERE (9¢) 72 EHREFBOPEICAE L TWAHIThHY , S E
REBHRIZERT D, WAWVWAREHBIZBW TR LIS, FLTINLOBERIT
IR L IR CRERGERE CURFLTONTIThh T2 % L L
T3, T2bbERFIER GERAOTIEERR : Lexical Morphology Theory :
LMT) OERBRARPERIZ LT=Ro TR L EX BT LR TED,
—75, ZHUTH LT, BInER L IREBR LI X3 5 R&THH LWV
SFEELHY . TOZR LB 2E, BIEEEN(EMER) JRES
B2 SUEUEBERN L XRS ., BIOIGER Sy TR b3 & ThHhD
ERELTEY., XM EEERR (Split Morphology Theory : SMT) & FE
EhTWBbDTHS, ((10a) 2BHE)
10
(a) Lexical Morphology Theories (LMT)

Models which argue in favor of a unified word-formation

componet which comprises all morphological operartions

including inflection and which is distinct from phrase

level syntax.. (cf. Lieber(1980), Lapointe(1983),
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Kiparsky (1982), Halle & Mohanan(1985), etc.)
(de Bleser & Bayer 1988:45-46)
(b) Split Morphology Theories (SMT) ‘
Models which locate inflectional morphology outside of the
lexicon and in a componen of grammer different from other
word-formation processes such as derivational morphology
and compounding. (cf. Aronoff(1976), Anderson (1982), Fabb
(1984), etc.)
(10b) D4y BEFHERRIC R A9 B FEFRIL  Bochner (1984) #1X L ¥, Rice
(1985), Booij (1993), Stump(1990, 1993, 1995) 2 &, B DHLONH B,
FlZiE, (A1) IZIBVNT, Booij(1993) 13 Bochner (1984) DF5R%A R L TV
%o
(11)
Bochner (1984) argued that inflection can not be completely
separated from derivaion.

(Booij 1993:38)
7=, Bochner (1992) Tix, AT DX 512, #EFFIIV CTEEHRE (TR
DOHBDBTRABEEDOIMUTH B LD Z L ik T (tendency) } ITFE /20
DTHD ERITND,

(12)
In Bochner (1984), however, I presented data from Georgian,
Yiddish, and Tagalog, arguing that the apperarance of
inflectional material in peripheral positions is only a
tendency. (cf. Rice(1985), Sherwood (1983), ten Hacken (1994))
(Bochner1992:13)
—7%. (12) @ Bochner (1992) 72 ¥ OEIRFTHRBELAREINTND,
(13) 12T 5 Perlmutter (1988) HFEF B L O, BIMER Bz, &
BRI ITFEEAEPMICEREIN TS LOTHY, Yiddish 72 EFlidsy
MR ORGEIZIIR DRV ERRTNDS! , bbb, SRPEROTE
R UTR3 o T, BINERE L IRAERIRIL, 1oV Lo Kilshbsbo
ThdLLTn5 ((13) 28H),
(13)
Perlmutter (1988) argued that this only holds for irregular
6



plural formations which for that reason have to be listed in the

lexicon, and hence feed word formation.
Perlmutter argues that therefore the Yiddish data do not form
counterexamples to the Split Morphology Hypothesis that claims
that (regular) inflection is separated from derivation, and dealt
with in a separate, post—syntactic component.

(Booij 1993:38)

LA LA 5, Stump (1990) TiIkfa/NEERERE (diminutive suffix) fTH0IAEY

D R TE%4 3 (regular inflected plural nouns) IZHAINE D &R

LT3 (%) 231),

FETD8) ~(9) DFNZIBNT b, 1T & A LT RTOFEN IR THRANR

PERO LD TRV,

(14) Stump(1990) observed that the Breton diminutive suffix can not
only be attached to singular nouns, but also to regulary
inflected plural nouns. — (9e) (Booij 1993: 38)

Fhwz, 9b) RLIZRZ OIS FA VEEOBITE L OTRERRRIX Wisse

(1996) O IMT ORI L= L, BIT O X 5 ITEYIRBBNBTIETH

3,

(15) German (Wiese (1996))

Stratum 1: Class I Derivation * Irregular Inflection ( -er formation :
Kind+er )

Stratum2: Class II Derivation *Compounding ( —chen formtion: kind+er+chen)

Stratum 3: Regular Inflection

—J5. (16a) IZRBNB X 5% +F L FEDOFN Paulissen & Zonneveld

(1988) DOHHEA(IMT) TORBHEE CIIEIMEBRE L IREBRBOAREY 5 £

LEFHTE VL IICBbID, LA L, (16b) O Tromelen (1993) D

HAZ (D) 1030 RBEE T, BEABRMNSTIETHD 2 & ishh

o

(16) Dutch (Paulissen & Zonneveld (1988), Trommelen (1993))

a. Dutch - 9b (Paulissen & Zonneveld (1988))
Stratum 1: Class I Derivation * Irregular Inflection
Stratum 2: Class II Derivation * Compounding (-dom formation : scholier+dam )
Stratum 3: Regular Inflection (—en plural : *scholier+domten)
7



b. Dutch/—9b (Tromeelen (1993))
Stratum 1: Class I Derivation ¢ Irregular Inflection
Stratum 2: Regular Inflection (~en plural : scholier+en)
Class II Derivation (-dom formation : schoiler+en+dom)
3, WEBENHORITEREM
WIT, FETIE, JBIERETM & RSN, HABERICEHLTED
LS RDFNE LTODONEHIET D L1275, bhAA, BRI
BAROWREBITERRMIMEND @EAFBOIMUIMENR D) biTT
HEB, UTIZRONDEFFRTDMOESTH/ICAONS L O ITHEENS
IZRYTHEF ChH OBET R E X RAAIHN, L THELRLNB?,
(17) Inflection inside Compounds
(a) English: [ arms merchant ] [ good-s train ] [ cloth-s brush ]
[ park-s commissioner ] [ customs officer] [ saving-s bank ]°
(AR 1994:232-33)
(b) Dutch : [ dak-en zee ] ( “sea of roofs” ) [ huiz-en rij ] ( “row of houses” )
[ sted-enrasd ] ( “cities council” vs. stadsraad “citycouncil” )
(Booij 1993:3)
(c) German : [ Sonne-n schein ] { “sunshine” ) [ Bar—en Jskin ] ( “bearskin” )
[Rind-er stall] ( “cattle stable” ) [Gast—ehaus] ( “guest house” )
(ten Hacken 1994: 29 / de Bleser & Bayer 1985: 5/ TG 1994: 57)
(d) French : [ timbre-s poste 1(m.) ( “postage stamps” )
[choux fleur-s l{m.) ( “cauliflowers” ) (Lieber 1992: 66, 209)
[ basse-s cour-s 1 ( “poultry yards”) (Zwanenburg 1990: 133)
cf. timbres () / choux (@) are (left) heads.
(e) Italian: [ cap~i stazione] ( “stationmasters” / capo (sg. )>capi (pl.))
[ nav-i traghetto ] ( “ferry boats” / nave (sg.) dnavi (pl.) )
[ fond~i assistenza ] ( “assistance funds” / fondo (sg.) > fondi (pl.))
(Vogel 1991: 85 / Scalise 1986:125)
(f) Spanish: [ hombre-s rana] ( “frogmen”) (Rainer 1993: 114)
[ ano-s luz ] ( “light years” )
[ ciudad-es domitorio ] (lit. “towns dormitory” )
[ coche—s bomba ] (1it. “cars bomb” ) (Rainer & Varela 1992: 126, 136)
[ problema~s clave—s ] ( “key problems” ) (Rainer 1993:114)
8



[ horno microonda—~s }( “microwave oven” )

(Rainer & Varela 1992: 136)
INOHDBKII—R. BOTEE Head) EWVHIWEEZANBZLIZL T,
RRTHZLENTERLIICBOND, 4 7 ) TEARS LB DO
VABROEIETIL, BOFEANREELR L LIERY FESAT ¥
BTIXERNREES) , HABOEROERTHIBENHY ., BIEFEE
o2 &) IXEBRICAMEIND EHATE 3,
LaL, bHbAAERREOEETIIEEMC L ARNAUIFRRETHY, F
Tea v A/ROBEBRTH . TEBUSOBERIZBIERESMSME LT
BHNREBIIFETIOT, R+HRRRATHDL EESDLXBE2,
Scalise(1986:126) iz L i, BITHEFHIIEER LR/ LR VHANLEETE
(Exocentric Compounds) IZ bfti&Eh, 610, BHERIEERIAMS
N3O TR BEBR2BOEABANMAMIND bOTH S L~ TWH
2,

4. 2MEDBITHE
IZETRTEEL S RBITERORTRELRBLI B FTRHTHHIZ
Booi j (1993) iZ/BITHEEE Y £ DR A/ DBV 6 2RIEICHET A - L %
#ELTWS,

(18) I will propose a distinction between two types of inflection,
inherent inflection and contextual inflection.
(Booij 1993:27)

Booi j(1993) i34 7 » FBEFNTEHET T, KO & 5 IZBHTEEE% 2 DI X5
LT3,
(19) Inherent inflection & contextual inflection in Dutch

Inherent :N number/A comparative, superlative/V infinitive, participles, tense

Contextual: A number+gender+definiteness / V number+person

(Booij 1993:30)

ZhoDFRIZL - T, BIrERIEERRM TN (ER) Ehd b0
(Inherent) & EAFFBPNTISV T L MEFEHRRIOBME L FIRFIZAHIMEh B b0
(Contextual) IZEBIENS Z L1225, LML ZOEXHIX, BTEFEOH

InEFEAREFNCER Y iATe &0 S RITIVV T, EARIZIE IMT DF3RER
9



CHOThoHLEZLND,

T D& D RIS (ER) ORISR TH D Z L 2 EETHUI, Bybee
(1985) 2% %83 3 & O IZBIMER L IRERROPIRZRKMIATEDN L 5
IZEZONS, Thebh, BEAREAICET 5 2 >OBEORFNT [EAR)
RLDTHD L 25 ((20) BI W Sproat (1992), Bft (1996) 2B H)

(20) The distinction between derivational and inflectional morphology,
which must be treated in any book on morphology, is seen as a
gradual rather than a discrete distinction.

(Bybee 1985:5)
¥7- Booi j(1995) i3, BITERFIREER L HOBOKEEHEEL TS E
HRRTNB,
(21) Inherent inflection appeared to share a number of properties with

derivation, implying a lexical account of such type of inflection.
(Booij 1995:13)

B CURERR D L U AN BT EERE B2 &) MAEL SR
ST LWBRRARCHEIC L > TXE SN TWAH D TidZe < Haspelmath
(1993) AR TS K 5 IZBRD2 KT (Soft Costraint) [T L7223 o7 b
DTHBELEZDBZENTED, LI=dioT, DBERO L 5122208
PR TIN O OBRBENIET D Z L3 TE RV, 28 b, ETUER
WCHSEAIZ LD 2T, ZROOBRITE /- <SR AREIC 2> TLE
IMBTHD
(22)

...is formulated as preference prnciple, that is, as a “soft
constraint that tolerates exceptions if other principles are
in conflict with it and override it.

(Haspelmath 1993:292)
¥ 7=, de Bleser & Bayer (1988) 13530 (Agrammatism) BE D, HEERRIC
BOTHT S ADREEE RE S0 LT, BB GEEEERFD I2BW T,
BIMER. IREBEROWVTIIZBW TS, BEERIBRNE 72 Rbh
RVEHEL TS, ZIUIBEIMERE L IREER & 23FE TP GEAL
) TITPORTWAZ L AT L TVWALDEEZ LD,

5. ¥

10



P b AR T, IRAERR L OB ATBNERICER 0 A £ 7 RITHERTE (0.
R &) AR A BRI R L RO 2 S>OBAND,
BL LB B BEFICLIABIFNLD SHETHLHZ L 250
FEL Tz, Fio, B CTOBIMERE L IREEBRO XN HRZR L O T
72K RIS HNI SE IN TN A Z E biEH LTz, #
SHIBIT DI ORISR OBEL Lz,

e
*AHEIT. FAETUHER - L XL a7+ —F L (19984E 8 B 26 H, &
ABIHITBWTRERR L-EE28E0 L, KIERNEEES LZb
DTHD,

1. A7 FETIIRICRLND L 572, THRAREBIEORTERTM (K
D BELCBHEDRH D,

Dutch (Booij 1995: 72) [ singular ] [ plural ] [ diminutive / derivation ]
sch [i] p (“ship”) sch [e] pen sch [e] pje (“little ship”)
plald (“path”)  plal den p [al dje (“little path”)
stfald (“city”) stlelden st {e]delijk ( “urban”)

2. HETH, HAENRICEEEIR AN BB ROND,
Jespersen (1914): There is, however, a growing tendency to use the pl. form
in compound. (cf. Selkirk(1982), Strauss(1982), {}#(1999))
3. Selkirk(1982) TiL, IRD 2 DOFUZITEHRDBENWAEL D & LTS,
£ U< X Selkirk (1982) BN &,

cf. [ programs coordinator ] vs. [ program coordinator ] (Selkirk 1982:52)

4. ¥7-, Dressler(1989) LA L TV 2 FFEITRAR DN, [ JEFEHROBR
LT3,
Dressler (1989):

prototypical inflection (case, gender, definiteness for nouns or person,

number, gender, tense, voice, mood for verbs)

non—prototypical  inflection (nominal number, gradation, verbal

aspect, infinitive, participle, gerund) (Rainer 1996:83)
5. ZhoHDHSEE Hh) LLTEOVEIBZ T LH D,

Exceptions that should be noted in the lexicon.
11
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BEFRBOEEIZ N T
ME BT

Synopsis

The major focus of this paper is to propose a new syntactic analysis of quantifier
phrases such as “many books”. We extend Cover’s (1998) Predicate-Inversion
analysis with respect to pseudopartitives, to constructions of quantifier phrases in this
paper. The new analysis enables us to solve the problems with previous analyses like
Selkirk (1977) and provides us with a consistent account for otherwise inexplicable
facts regarding NP-deletion and wh-extraction out of DP. It is also argued that our
proposal is conceptionally desirable in that it solely appeals to general notions such as
Agreement and Attract to account for the facts mentioned above.

LIIL®HIZ

NofaN #5MDF| & LTI, that idiot of a doctor, an angel of a woman 72 £2%,
BB & L TiX. abunch of flowers, a cup of coffee 72 &3, &
FHEOF| & LTI, many men, some students 72 3T b, 2 b3
EEZICLILERBRNE I8, HIXiE. NofaN#&. LY
FRITIIEE L T of BH D05, FEEFRBUIIIEL T of BV ETH
%, LML, an angel of a woman {Z3517 % anangel & a woman & (B8R, a bunch
of flowers {23517 5 a bunch & flowers & DEfR, some students {23317 5 some
& students & OEURITIIESANICIBRRH DO TRV EBDbNnS, =
ORICEBR LT, TR ODEEEXAR TR L TW& 2y,

Bz ) & BRERS RS (Pseudopartitive) & 4 37818 TR FEEIE
(Predicate Inversion) D32 = > 7B Tdh 5 & E X TV 5 Cover (1998)DE 2 iZH
S& | HEFIRF(Quantifier Phrases)iZ HIREEHEIESE Z > T\ T, Zhbid
FIUEETH S LRET D,

2 ETIX, FATHEL LT Selkirk (1977),Abney (19873 FNEh, Zh b0
FHELOE IR TWAINEAT, 3 BT, KR TERTHIHEOEL
725 TV % den Dikken (1998), Cover (1998) 242 L T\ 5, 4 B CHISEIH
BOBEEZHREL. SEIERTHS.

1. JEThirse
1.1Selkirk (1977)
Selkirk (197MiIEELERSFRI L BEFERRAOBELZ EhTh, )LD L
HNAREL TWD, 2F Y B EROBEEIZIBV T, abunch of 254
17



(measure phrase) L3 X TV 5, LT, abunch of SMXEFD many LRI CE
Bk ThH D L E UL, ()EQDIBEXFFI TR Z BbND, L LZOsT
ORIREAL, SHEERYFRET of R E LTHHRATE LT, Z0 of 12kt
BB STRELONTWWRNI L THD,

()] ()]

22 Abney (1987)
Abney (1987)i. DP 2347 (DP analysis) X #REL T\ 5, ZIUISL &4
AT Z D T-DIZRBENT- LD TH D, HIX QA THL D,

(3) a. [ That Nero destroyed Rome ] dismayed the Senate.
b. [ Nero’s destruction of Rome ] dismayed the Senate.

ZROOFT, EFBEOWMILLLL Rupn—v 2B EWHE
BkThD, “hODHTEL, FhE TOAEETIHEX bhizd o7, L
ML, DP A& AWD Z izl o T, D-FESHEFLITRIT S FEBEBEFRLT
BEETHLEZDZ LT, ONIBITAFEBEOER OB EET D
WxBZLNTES, b, FEEES P OEERCEREEZDDL
RV 5T, D-EEH DP ORERICBEE G DL EAD T ENTE
%, =0 DP 535 %F|ff L T, Abney (1987; p296 )i IBLUF Y RBLOEEL 4)
DESEL TN, !

@)

teber

2. MREEMEIE & SR
2.1den Dikken (1998)
3.1.1 REEBEIE
den Dikken (1998)i% (5a) & (5b) & % BE:#-3i} 2 DITBFEEE ( Predicate
18



Inversion) 2R L TV 5,

(5) 2. Our doctor is the biggest idiot in town.
b. The biggest idiot in town is our doctor.
Ga)BEIEREE CRFETH D the biggest idiot intown DS FFEONEICZ LR LT,
SF 0 RFEEENEZ > TE)RTRESNIZ L WD Z EiThD,
MEERBEORE L LT, REEEIX A-BE) (A-movement) THDB LEWVH T
LRETOND,

(6) 2. The biggest idiot in town turns out to be our doctor.

b. The cause of the riot seems to have been a picture of a politician.
FFEONLEIL ANLER DT, 7B Y ETBFROEEOMNBICBE LI L
WH ZEhh, MEREEIXA-BEICTHL LS Z LD,

b 9 —DDREE LT, REFEEBISEZ BRI 2T (copula)DTFHE
DRFERITHDHELNH ZETHAH,

(7) a. I consider a picture of a politician (to be) the cause of the riot.
b. I consider the cause of the riot *(to be) a picture of a politician.

() BREFEEIRE > TRVOT, ataFThHDHobe BHo>THR< T
HELLTHVWODER, (Th)TiL, REBHIBEIEZ >TVHDT, ==
5 TH5 tobe BEENIL 72D, 2FY, a2 T ThHHD tobe BRVERIX
HERERBDTH S, '

FRTRRIZ, (TOWZIV VTR Z ABOBES LD L 512/2oT
WBEDPHLTHE I, :

v /"\/K”
Spee
p.L:. P+X,

N

)i g
¥4, XP OFRESONMRBIZ/NG (small clause) OFFENEEAR I, 51
DOAECREREEAR ST TV D EE 25, BIEN/NEHOFBOMNEBLE
2 CHEELZR T T7-DI2it. XP D EIIZ#T - FP OfERONE~BET 5
HERHD, L L, 20L& 5 RiEOBENIRIN: A-BBTIIR<, &
/NESEESM: (Minimal Link Condition ; SATMLC) (ITER L TWAH L S IED
3, MLCIX ODELHIZERIND,
19



(9) Minimal Link Condition
If o. and B both can check off the feature [F], the closer one is the one that moves.?

DFEY, O LB L, REBEBOBENIBWT, XVFEVEPO ANETHS
XP DIBEMOMBARUBZ 52 Li122oTLESIDTHS, LrL, b
L% (equidistance) % A\ T Chomsky (1995)DRFEERE AT,
WREEOBIBIHI 2 LD B L EZLND, S IIROL S ITESR
Iha,
(10) Equidistance (Chomsky 1995; Chap.3,p.184)
If o, B are in the same minimal domain, they are equidistant from .

ORFHEEROET, BREN XP ORERONELXBL TRET5- L
NTE B0, M /L BIEN, RFFS, Y HEINBAENS
HTEHELUNCEECHIUTHIND L) T Lithd, 2oV oi-iRiEn &
7=, BB L7-RFE L EROME L STEREEY 70z, Sl
RHURTHEERBHNE O TRRLRNZ LIZRD, 2FED, X2
6 F ~DOXEFBI L - T, BB, B HENAMEHLAHT, FP DR
TEME XP ORERIP SR 50TH D, Lo T, REBEHBEIES S8
ICHERa 251X, Xb F~OFEMBENC Lo T, HIEEINI ST
ICEROICABUL SN bDOTHELELXD, * oF Y, RBFEENEZS
BUZ FP LW\ ORISR LB R DA D TH S, F T 6 BB L%
Blo3R3 (attract) FHEZFFO TV ADTIH ARV MWL E L B,

TR, NMIOEBOBREILIE S RoTNB0h, EXIZED@)%HE
STRTHALI(ZZTIANE LTHRYELTHBL),
11

P

Speo

X
!

FP. BEAROME T, FHL REIIIFR URENSIT b D, BB FP
DIEEONE~E ER> TN Z &k - T, FP OIEERE FP OXEER
A, B - FEE—F (Spec-Head agreement JIZ & Y BUR UisiEx b oo
LiITRB, ZORICHEELZ b OESEEL T, TROBRUSREShD T
iz 3,

20



3.12 DP A TOREHIE
T, W Z ORFEREN DP N TR Z > T 38& A THL 9,
(12) that idiot of a doctor (N of aN 15 )
(13) DP
Det
TN
idiLta F+(\)m
. ot'+| di/>('\”
I 1

den Dikken (1998)i2 X % &, (13NZBWVT, idiot I a doctor DIEEE2ED LT
WAZ LD, adoctor 3ERE, idiot ANRFET, DP N CHGEBIENE - -7
FleEZx o5, )Tk, BRFEHBEOBICA LS 2711 (to)be TH o7
2, DPIZBW L of THBEEZBND, T of ITIHFRIREREH S &
5BV DT, X 1D F ~OFEHBEIC X - T, AR TR
BB bENn- L EX BB, DE D, DP NTREEEIEZ S8y
BERat’aFi3of LW ZEIIRB,

32 Cover(1998)
32.1 DP AOEBRESR

Cover (1998)i 3 den Dikken (1998)2% N of aN #§i5 CHE 2 7o FHBIEDS, Bl
BHRRCLEETE D LBRELTWD, ZOWHEA, NofaN i L Fikk.
FERAG72 of BIEHE L TV B D Ca bunch of flowers 1233\ T, flowers H33E3E,
bunch 2SRFTETH Y, REEBEIRZ o702 25 TH S of RABUYL
ShipitEzohb,

T, KIZ abunch 72 K OBEFEINSRIEC 2 D BH 0 &) 3 ODRERE
BTV 5,
BARMPRIBTHD LD Z Lid, What.. like? &\ 5 7R 5 BERIDE
IZEEBRAWLNE Z b5,

(14) A : What is the major like?
B1 : The major is a nice, enthusiastic person.
B2 : *The major is Peter.
(15) A : What is the price like?
B : The price is about 200 dollars.
21



(16) A : What's the temperature like outside?
B : It’s about thirty degrees.

L2T, (14D A DERICK LT Bl DX 5 2o ssid v V=& 2 1330
THDA, B2 DL 5 IHRATAE AV I-EZ ORI L 25, RL
L LEROBEZIEEARTTETVS (15)E16)IISHENTHS = L h
b, BEANMETHD Z L BDhB,

BEDERIELT5H )V EOORMUT, SIS TIROOND, B
BEGER CREITN AT, R USaEA s T T A b e,

(17) a. *The teacher is both John and highly incompetent.

b. John is a judge and proud of it.
(18) The range of these guns is only 200 meters but nevertheless sufficient.

(17a)i%, R L REECThH AT BT CRA TN B, JET
EHTHHN, (17D L 5z, BERELERTCRA TO A EAIICHER
Thb, (18)iL. HFETHHHER L KBROE ST CRA TV BT
THD, DI LENLFEERUXENLERTHD, V. BKEaONHE
L FRETHD L VS LR TE S,

BEMEZWFELHHHE 3 ORIMT. RARBICETIBETHS, 3

(19) a. John is a fool, although he doesn’t look it
b. John is a hero and so is Bill.

(20) a. John’s weight is 50 kilos, although he doesn’t look it
b. Today’s temperature is 30 degrees and so was yesterday’s.
c. The depth of this lake is 2 kilometers and so is its width.

RARBUL. £ OETHE L CRBEOLTAZ L B2 LB TE 5, ZOHI,
(192) Ti, oA it 2% a fool &\ 5> BORA T ZH(TaAL LTV T, (19b)T
HEiso LWV >RSI ahero &\ O BRA FRIESEITHIE LTIROTUVA,
QO TIREEMELRARBADHETAL LTHRATWAITh e, XHENTHS
e, BMEMPRETHDLVIIHLTHB LT LD,

322 BHLERHEB O
321 TORREIMEETH D &0 5 TN 6, NofaN s L FRED#EE
ZREURSRBUCDIEAT LR TE B, FORBRBQDICRS,
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@

FTX, /XP\\

2F Y. water HAEFE T, bottle ISRFET, BFBHEBEIEZ ~72Bizat 2T
Thoof BABILEN-L WS Z iz s,

323 NofaN #& & DEELR
BHIZ NofaN #i & Bl RANF UIRS 8 E LT AHEHTH
; 50

(22) a. *Of a machine John bought a monster. (NofaN %)
b. *Of flowers John bought a bunch. (BRI RH)
(23) a. 7*John bought @ monster yesterday of a machine. (N ofaN 1#15)
b. 2*John bought a bunch yesterday of flowers. GELIE S ER)

Q23 of AIHHIE SHI-FIT, )i of FIBABINIHITHD, ZhbD
PICTHE. FEITR U IEGEN Lo TV D, ZROLDBERFRILEE X
TWBZEMD, of XZOMEDOEE, BRAOMERAZ TR REHE
OBCAEL-a 2T THD,ofl AFTRRIBE LY SHMELEYTHZ &I
XUTARIELEY, ABLEZEVTEEWS ZETHD, XUTEBEIEE
3= Lt Saito and Murasugi (19996 D3 L I IZEL LN TVWS, X
ST, L@)E XUTEZBE ST H-DICIEGENE WS 2 E2ib
2B,

3. oYK

3.1 BEFIRBORFH
AETCIE, ThE CCRTEREEEY . REFRBUC LRI YD
MERET

%, BEFRBOMEEFIRT D70 QOERFTLTH LI,

(24) a. Not much shrapnel hit the soldier.
b. The soldier was not hit by much shrapnel. (Lakoff 1970, p.176)
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I
|y

some shrapnel hit the soldier

QIT, JEPBINTZ, L) EETELTWADTIIRL., Tl A,
S LOWBRIC L > TN, LD Z LR FRLTVWB, DY,
SRS TEHEORBEN, LWIHIZLEBTEL NS ZOTHS, ¥
7=, BIERADL 005 X 512, much 2588EE L TR B TWS, Lo T,
BEFALRETH S L{RETIUL, HBFARED N ofa N HsORLE YR
BLAEIUBEZ L TWDEEXBNEHITHS,
32 BREFRBOBE

41 FoFRTREE §§—c‘ BEFRRROBET Q6 ThH5 LIERT S, ©
(26)

many;
F+X,y

t
ZZTCHEREL 72 5DiX,. DP O CRIEBEEBEIEZ ABZIIa a7 Thd
of BYERITHDIZ, BEFARRIZIZof BELRNZ L THS, LA,
WIZAFNEEZEL THL D,
(27) a. a dozen people
b. a thousand boys .

Zh 535t | adozen of people, a thousand of boys D & 9 (Z of D é» 5 BElERSY
FHTH->TON, WEIZ adozen, athousand BERFARICAVLI D L DI
RoTFITHD, ZDXIIZ, BEUBHRBIZ, a2 TFThHD of B2
PEETDHZ 0, BEFARBUTH of B2 THR L RE Z L Tidhne
Bbohs, 29, of BEBLEND L 5 04E, EOBEAEEIC LY
EbEdLEZILNS,

Bk, BHEOREL L HEFRBAOBEL W TR X 5 Z LT Xk 55
RE2ORTHL D, £9. Saito and Murasugi (1999)i35IERIZEE L THRD X
SBBREZ LTS,

(28) The “deletion” is licensed only by a functional head that agrees with its Spec.
(Saito and Murasugi 1999, p.168 )
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1 5 DOFROBHLE 72> TOBHIL, 29)EBO)TH D,
(29) I have John’s books, and she has Jim’s.
(30)* I read about that person, and now, I want to see the.

FIZiE, Q9 Tix. BT Jims books ThH-T1-H DA, DP DIEEH & FER
2, HBER - FEH—BETBZLIZL Y. NP Thd books DHIRITRA &
TW%, —4, (30)Tid, the 23D DEFEIICH DA, HERIIETH DT
., HBEW - FEH BB LR, Lo T, ZOHRIERRI &Y, JE
SCERINTIR D, WRIZERLIRY R L MEFRBIZRT HIBROFIZEE LT
A&,

(31) I have one bottle of wine, and she has two.
(32) I have many books, but she has some.
33

(31) TiZitwo bottles of wine ® bottles of wine 2SR S 7= Fi T B, = = Tid.
FP DRREEOALEIBE) L /- two LIEEE & ORI T—EEHRSRI T H DT,
bottles of wine DHIFRASFBRIEN DD TH D, Zhid S— LNV OFIRTIEe
VWOT, RPTHER L TRV, FIROTHAS GIZbYTIED, oF
Y. FP OREIZBE L 7= some & fBE & O T—EEHRBHRLT B DT
books DHERVFEAIIND LV H Z &iThe B,
TSI, BEMEAEELBETIE. I HOEIREE—MICRET
& 20, PAIL, Selkirk (1977)ORB L -G CRBATERNVZ LIRS,
ER G, Selkik (1977)ORBLIBE T, S L_LTZHERT S 2
&IZi2 Y ZHud Saito and Murasugi (19990 &RIZ/R D06 TH 5,
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SO RB L RBFRFOBEL WITAICIRA D Z L OFIREL 5 —R
EiFTR<, DP 6D wh HOmY HLIZEAL TTH S, '

(34} *Who did you see a group of? (B SFEE)
(35) *Who did he marry an angel of? (NofaN #&)
(36) *Who did you see many? EEEERR)

ZROOBIOTE T, MEOIFHI Y= 5% wh TR HLTW5H
XCHD, b _RTIEENIC 2o TVAD, 2 bR UGS LK
ELTOWADOTIITIFEIEY ORRTHS, BHEFIZL>THALTH
X35, GHOBIBELR ) TH S,

€2)]

FALBIZIBT, MO EETE L REIZIIR CHBER T bh T35, XP D
BEMICHDHERY wh THoRD &, TABICEI IR, group 12X
ST A-FHEEN, powh RLoTAREINBZZ LD, Zhud—x
—xHGRE (bijection principle)DBR & 23D THILENTHHLEZXD
(Koopman and Sprtiche 1982), FHEOERHT (35)L(B6)bLIESEMIE 125,

4. 53R

BEGISMREBIC RV BEDO LW I END, BRI L R UEEE 5K
BFRFBICBILK L, 295732 & T, Selkik (1977)72 A RETHIEE
TIIRADO TE 20> TR, DP 260D wh OEY HLU 25— EBRC
x5k50%3, 7

e

AHRiL, 25 EREEEEACRTAU—2ay 7 (2000410 A 21,
MR TONRRRERLIEEE L bDOTHD,
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1.2 D DP 532 FIHT 5 & B EROBET DL ORI E
NTED,

2.2 2 TR TS MLC & i, Chomsky (1993)DEETDEZX HDZ & T
5,

3.2 2 CTOSEEMEOERIL. Chomsky (1993)DHHBIZKIT 52 TH S,

AF-FEHE to &L, ()DL D ICHEHBEIEZ S, 227 THD
(to)be 23 F-EEMITBE L CTtobe &L EFYLL T D L EZ NS,

5.50 LWHRAFHTZITARHL, BESE B,

6.3 TDLFNIDP THH & E3L TV 5 Longobardi (1994NZESNT,
QODBEFDHEED DP & LIz, QO TIIEEREHB TRV, ZIT
ITEROMSIZEDS = L TRV DO TH L T2\ & &35,

7.AFECIE. EEOBRATIHIB-T-2, BT, %2 wh OBV HL
WL TESELITES BB BHELNDE b, ZbEEDLS
IZTUI LV EEB X THE N EBoTND,
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John M. Ellis Literature Lost Yale UP, 1997
FRTFEX

BT X U H{EFK Alan Brown 53 B &% S IZHE V- Audrey Hepburn'’s
Neck (1994) LW\ S/h303H5, ZOEMT, EEixaRESETEEN,
SYOOEFRISEN LN T [a—~DiRB] % R TESEE AL LoER
FRURL o T LESEAL Toshi ZH0NT, BARET AU A, FHHEL
B, AV T2 Y RAEFXIFUF Y RAPRET HHEE#EETO
M, BA bao=7 Y XLWFRETER L TROELVEDORENL H TR
EhaeERy., ZOESHTIHLIZH AR (race) , =¥ — (gender) , &
& (class) &\VVo7-BABERSHEZ TEOEFE D = 20FEASVThb
AR LEN T3, £7 Toshi BEHETHE S BALPE Jane (Toshi & i3
RREGIZ, SREOZHMBEROKR S bITET SIVTLRY U7 RO B LAHR
AR L) RAABM Paul OFAERH D, Paul iX7 1T, BEOAEL
T4 ATEL LI-EEZF-oTEY. ZZICAENZER, JUEHERICNZ
TEZ V% VT 4 ORERH LD BN TV D, WREOKERIZ Toshi OFEEIAS
BT AMFRT A XTHY, Toshi OFEREH LEITREA T, F kit
RREDICIIREERZIF ThH o= L WO EBIFREEEFFOZ L BHALMTE
s, H#liZe BASHT A YA &5 KRS 2 T BARNEIC R S h - Bk
HIZRERRBEIN, S OICRITRRREL VO KEETOMMIISEE TH AR
Bz ShB075, 29\ o - RERIBOBRER~A / U T 4 OHBIZAIE L.
A IVF 424 VT4 LHOTWAFEETHY . £ L TRERTSE
RREDEEN—IREIE D ONRKETHHMB, bHAAFETIIREH L EFEE
&N, BERTOBIGRURCKEREOIRIZ & - TZ OEORROED
FBFERVICSATWA,

=D X 5T Audrey Hepburns Neck TIIAME, T x4 —, BE&kEVS
BARMEFEO=KBEALENFARALZLEITDONTEY . 20V THOS
EPLOFMRLPEHTHDH LBLND, EINIERTINT 7 R M4,
HERZ L > T RV fERTHHEEX LD, 20T L BEICHIEIZ
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20y, LAl JCFRESRTRTINGOMEEE S LI >TLE-
ELELEIESH, FNTHLEELHIFELVBAIOTHSI D D
B % SUFRFFE & RSO B F D & E OIUERISE & idskEbh Qo ien e
IR ST-BHREFFOOTIIRNWEA S by, bHAA Audrey Hepburn’s
Neck [FERVERE L, KA han=7 ) XAMEEASDR LS = L0
PELEE LAV, 7272, BROMFEERNHEVITHAR, D= #—,
PSR ORIREIEUE L, 2 ORIED B OBARTHD SMTFOR TS & Lish,
FLTEIOLIZIE, ZOBRELTEI VST HEEOBIRIZEET D L I 72
FEL UIVEEINRORIBEENS>2H D E LS, Fhitkx i8R
Ty, FLT, £5WVomRIIER BIRE TR, BaDEDS
LD FRIB L OENAEFR O LOTVBARFEL NS VAT ANESH
EIZED > TOBHATH Y R4 IS E XL BHFOE RO OOH D,
LA LTV A0 AE, John Ellis ® Literature Lost Tiéh5,

John Ellis i34 U 7 4 V=7 KFEH ¥ 7 LV ARROZEHIRT, 4 VX
FEFEME LTD, BIEOUEHFS DI A SRS O L
BERSFIRD S DGR, 72 & 243 1987 450> Allan Bloom (2 & 5 The Closing
of the American Mind 3% D12 -7= X IR LTRBH LWL B DO TIIARVOD
7208, Ellis DR 2 OEREWE L TRERODIL, HE SIS UHFER
H L U THEBRIC W TOEEER DL, £LTEI Vo mBHORERE
Foiz UCRBT D HEIERIH L CO RS RRRI X b THR (HEER
T HOE HDOERR jargon IIBIHEREN TN D) 225 21T, £0O—HD
BN L UFIR A AR L THFICANT BTV D067, Ellis 238K L
TWAH LI, BEODASRAIRERFBEIIOATEY . FhIRRLIC
Lo THHITOMEICRIB I = LIk NWLE ZAETE TS,

SRAIEEDA v ba Ky L a T Ellis AT ASEERFZEI
B AT AL 2L, FOWTHIZHLRIBTERZWEVS FidE Y
BONROOTIIRNES S b,

BT FETCENFEOHSE O HGEER T RO T D, ASCRHRITFERR
ORZEITRFOONTEAME S WO O RIE»S RIUTESE, Bib%. 851,
B L WD o ORI B IRRE S BIZRVE, £ 5 VDo B RIS L T
AR L » TRAIBEEF 2 AT, LOBERINEHRERDZLNTE
D, LW RERBERFB EN T, AREOEECEIMENF DIFHE
EHELTWebITTHD, L, 5CKFOFIIIRE U THEEDEHR
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IKRELTND, 5 (hDVIF~) X, high culture IIHETHY
Shakespeare T & X #EEHA T AR EHH THERINE L FEICE
1%, High culture X2 HOMENLREREFELL TOE& | ZORES
FERROMEN HIBIET 5D THY .. "white upper-class European males"®
L BRI T ANRD = & 2O BT D%+ / VITHETH Y Hite
RETIIRNWEE D, S5FEHIFE B HIVSUFIRORMBRESEL,
REEOHRAMEE STV DO, '

29 LIEEZ OB RITIIKACBIANF L Z EN- LW O BRI H A 5,
KFEWVIIBFTTIE HE LBIRENZIIPNIARNIBE B RETHY | £OF
SME D F OB HEREE L TUVDIL, SRKFERESNENT-bIX
BO&HITHHREITLEFRL, HIERMBOMTTIIHE =0T (Dp<ey
HEANID BEOMRIIEELL-6E5 L WHEBETE—A) LT
W5, FNEIT) ONBARFOES 2 b 20508, ERERL-EILR-T
Bia% B L TV ADIZRATHAITTOFEIE TH D, LMrb St
BIIBRROA 2 BT, #R%E, LEE, BYE IRFLREHLPLHHOD
HFRREEARICERY ZHo0h D, TORRCFHRIERL. HE
IO TREER SN A REEIIAE, V¥ — B E2D5 [
JE] iZh0 Lo TLE-, —EDT /A MERX Y ) BT ILE
T Y— hEFFL LTEEL. XREFDMOEMERORFIS 2 b EER
ET D, HOIZE > TARHDITHERIY #hH (bbAAT—a—DFET
$HB)] OHIHEHIN, HOBRIYIVETOND,

OFEREHRIZ A Y jargon EAXUTRDOENR, HEDIZHREZZD
BOMINAE Y., FEHICZTANGHREZDIZ, BREFB25Z48H
BEZ i oTWB, £To, ZOBRERREEE - COBHEEN, LB L 75
VABREI LW O ZoDBIROT LY Rtk o TBAEWETELH - T
WAZELEETHD, BEANCELWI LI L TEEZBX 08 LV,
BEHEFNBEIEE LSRRV LDERRENNHIE L, MRGHERA
VAN TER LHERERN-HDELBREND, T OB EBRIEBRDK
MATEDORETHDH, LBLAE, V=¥ — ke B/
%7 4 a3 A bF 7 a0 jargon LFEUDTIUE, ERSIZEERRDS. X089
FERT L2 BRAMT S SN TREV O S EbNh., FAUCKRTIEIR
EFANRY 2 & RIRHZTRRO R OEHRITTZE LTGRITA Z LB TE DD
7 29 LT TARE- V= & — BT ISR bR T 72
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VAR L U TENIR ML TE DT,

T, ZZFTO Ellis OFRIT < SABMA OB LIRS,
BORZ TOARREERIL. KFL WD VAT ADRITHE L L/
EHNETR O FRA BHDRE L EEYTEFFETIRRVEA I Dy, <R
&L, ®iL, 585, 7HE2EBEOTFT IR ML VST, F2ITh
A0 THIE] Z2HARADEIFELIZLTHS L EBICEATHLIEES
LRI I NARILDIZE A EMALHDFTAR, V=¥ —, Bk,
FLTED HIE {ZOWTER L TWA), L LE D W o ik L
IGEEIZIE LW I L2 FRL THD EWV ) BIRIZBWTIER TIEH 508,
FNDBIEL WV O RHEN RO B RE BN T BULE, ZLTHLIZZED
BES)a T 7 A M DIX TR DHEE L TWALLE, BEDE
SO TEORENSETRT ADIIR L T7 =7 TRV, R, 5
W RIS T 21T - TEORIEOHD BIERIZEHMEAZ T3 2 Lt fERo
LOBNIEHZLTLEITATLDD, HIVIHBEOBEELEZ CTH-
HEIEAD, FKILFEDOF ¥ /) ATRRFUIMR, AR, BRAY [
[E] ##WTEH-OTT, EWOFEEEETL 0, FALGIZEIEEIC
FLFETHY ., FNEESI LITRADRIZL I/ S LU
NoESTLEI THAH, FIIHMTOHEENER LR, HFEESTEL
DIFFATHDTES B2 LR LD THREEIZTERNTII RV, £0
L OB TN ER L 72> TS BIEOHE OB RN TR L TR &
WX BDIEAD D,

Z 5 LTENis XN Aff- ¥ = & — PSR HET ) ITRETE A T D03,
FORHEE UCTHENEEETADIE., T ODOHEERNRIZE ) bERET A1
FEDIEHETHY | ZOEMTHHEREETH D, Ellis iX [BCEEME
%k L0 D PCHEBNZTOLONEIIF F F o ANDNAY—FTHRYIRE
NTEZ OO THEENLRERZLH, LPLEFITELINMEITR
EOFETIT L . HEEEDEERELIZTERV, —F, FOEEDEHIT
TEE D BIRRCEROFFHE TId e < NBEEDO TSR | T DREFEER
EAEBH U B SN-REE L WERBESNATORVREED Y B,
Z OHERDH NEEHIRCBH B A B L 2>0H 5D ELLEA S, RE
BREIEDR2VIRENS ARO BARZRIETH W EHEILE 20 5@ L TV D
LWV BRESTE L HER LU TENs 13z 5385, TH4HFOMERRH
HOVHIRHERE S THIE] L LT3 -2 T AE Y7 —F
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AEBEFOFET- HITREICIEEESU L AW L. AR SRR RE S
Lo THELTWA, HLBEIFFNEIGEOHEEL L TCWHELEE-TIINS
2 (26), Z 9 L TETIIEFIEERSEOERIZH DL FENRIND,

Bl B2 EMNOLILAIDWTOERMTILE 5, Ellis (3T A U=
A —BER BT ] FORANHE DI L E—RTCAHERO—E LR T
RN BT D, SUHERL IV LR LOTHSITTRDIZ, A
i, PxrF— BRICBTS HE i RTINS
FEGMOZARSE HE] 725248723, TLTE I W= #ERORIRES
W, EREFLRIN DT 7 2 RORMNIE LT RRE2H LM UDRHTL
FoTNDHIETHD, =& ZITMESORTREEN O NIIEHI N TOD )
PHIEB T 2D RROMETH > CEEEOHE TR, 0k
I ERZBRAL TR Z LR NIET IV athl-diciz ezl
Eagleton O & 9 RHEEFIL IR EISHETH D) LBV, thoEERE
DERZENT D, FOEZFHIIINF 250 « A¥F 4 — A& TFES%{LTS
DI HEDILTO S, LA L Ellis {2 JAUTEIL- #5155 & W ) Oid Frank
Kermode D& HIZEERT 7 A MIFUSTEBABODZ ETHY, 77 A
FAORELND 1 FREOFIZ LS TE 2V DIHEER Tiddevy, 729
BH"feminist critic’ & VWO EBITHBRFEL THADELW D,

TN —BDEZITFTA =TT EDRTHA HD BN THA D
Dy WERTFFR TRARWFERSFIIR, BA 3D O LHBAIME
ZTRERETHNIRESHEEZ TT 7 X MOFEFE STV, Fxik
FNEYIZVFIEE EZ B TWD, [MLFF-TIZEFOEET 7 R bORI
ICHE ST 2 LAPEGBL O, LML, Z0OEDFRE LT Ellis
NE D TZNOLORFEFIMERBMAE T LA L LTHENTid e, #ivk
fZEZ BN LR AR > TORNDE] (59 &) BV S &0
®%AHIZEBUHOIFRETTEH L F 0, FHrDHREORE L THD
ERABSE X, FRAMERE L QDR BENEE TS0, Fh
BUNZHSOEBLLE D L T5RICAET NI BPRELICLTEES
NTLEVRSETHD, BIRIZHITT- Audrey Hepburn's Neck LV FEiES
LWBRRV NI SABHBTEA I, £ 5V o T BRI AR CHE R0
EFEEEMNIBIERBWICENTh 5, £ ZICH oL AR H 3,

EIENL S EETITENETNARE, V¥ — BRI L 7283~
DO TH Y . Said, Greenblatt, Fredric Jameson &\ 7= KEHEF-H0ME
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ElzhiF o TV D, MV EE TR DRI DS, B4R L
TIHHEIE S BAEOMES L HEN2 bO L LTRAEICHTIIHDTLEI Z
LOHRELEENDTND, 128 2iET7 = I =X MPBEOIFERIR
B2 L BIERLTNA~ORFIOILE L TR &L EDOEMEIH ETHREE
TIELNE LD ThH-> T, YEHIFEL RS2 bDTHD, HHWNIR
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25910, TOFEX IR YIME U CHRELEE X5 28R
SELITHERAIC, X THEEERE LTS,

O~ OREFROSTERE T, 6 ETIIHUHRROBIA & i &
OBRICRIEMNZ B, SCFFFEICEIRZREL 2O, TOPEOERLY
LERITH Y BEFTAINS Z LITRBN, FHUIFR L ITOAR, X
F7 3= MI TERIBHC X THESK TS LWV IROFZEX
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BB L 2> TLES, BND [HdBEE”) Lo fme¥d e
BEHRL SN TLE-STWVWADTE, £LT, BZ 5 B RFRDR R &
LCELEEROZ, HRLEHTRECL TN LS B REEA
TLEY ZLizhA D, BaatIRBIE IR E R DR TIIR< . E
FEREGAIZBITLTLE S, 25 LTEORFEIRFOEOPTLIEHL
ROEETFRN L b DT TV, ERTEERIMLA~E236 9
LENEBD B, BOIIEIES 52 UHBE SN HR~OZEET 28Kk
LRBDOTHB,

WOE T ETIIT7 —a—EHESAR, FEHOTE. Th o o8 h5 PC
logic D&% B3 Stanley Fish #tH&HPLIfFHREND, AFRRILOZT
CRBRINHEAEERRL D L TH0R7—a—BETH BN, NN
WME—DR:L > TLE H DDy, £ L TPC i all or nothing TETD*t
ST AEAERA L TAEB, FII0T TE) LV OBEREIELT
W5, & Ellis 13835, 72 Y AEREIAEERID, LW IR
% LT Yes/No DEZEZRDBEDIIFT L EVATHD, 5HRRFENRRVR
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LAL Ellis OMBHIFREBETET B bOTIIRY, BEROIER
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FETIE. =950\ -BAAPHEENSFEIILE > T - -l & & 5% 0OEN)
MEEIND, UHEHFERIIRZ L B TREBEA R, IBEOZE EH
Lo THFDOBOZEEDLE L 72D I ENRRNED, BICEKRIIILNZ D
IR 6T, FOEDFIMIINT VY, D& ODWITHEEND LED
HRIC L > TI_NTOERZTFHAET Z LN TE D720, SUFHRIT T
Y44 ZA50RL, HEBEGIHMEVRTOLN TV, FHNSUFERZED
2 HHEENRETH D, & 2NEEORIER T AHEE LW THUTIBREL T
BEEINTLEHIDOTHA I, SEIENYIZE D THROD TR
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BEZL O TIBEN TV BDO TR, IFEFRESERIILE>TEY,
Z LT FOXERIID A8 2 T Women's Studies <° Black Studies &
Vo T E LU ERRERAED L, ZhAKFEW OSBRI L>TRBEEL
THRDHHN, FLTE I W7 HRCEB T B ENTWDLLE, #ELIZAET
D& DT OREFITITH LB TR TAT~ L BBICB 0 I LAWE5 5
5THhD,

Ellis DiTIZNE E23385 |72 5 OB EBR O T oD DITHEE
Thd, 7-& 2T, ME#ERIC L > CEEERIIHRPICEE SN0
POEFNEREAT ADIXENL LD, LWIREER, SR ERNLT 77
b aa T RURDRA T A TT AV WAL TOENG, TAU S
R — g OFIUINY ZHUBRT B Z L3 TER, & B ICEELT
BOITERTED,

T/, HORITBEORIEABUE U THHEH BI1E00 T, FHUZb2 5
A HEOH Y HEEBHL TN TRV, TARE- V= & — kit
) MBED L S IZFREOTRTEXR L TLE S 2 L oskEITbhN 5
2, FRC b OREENZNTN, BHBERTHFED [ZHEE) O
FHOIFUMIEZRHLCEE LW ERLLBAAERTHZ LIXTE
2L, ELTRNERRA I TN O T _RTER T TR FEACEISHT
AL WITT D2 LIETERY, ZOHHERY BZ THIZICVDR DI
SCEEEAE Z TV Dy, FHUT Ellis o4 IRENTBEIZLE X
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Ellis BEIIE DA OXRFIZIIEFICEBNTH 5, FEOTFEHFEDS
RE B BB RFEIMMOEL - LEY BORFA~LHENTO->TLES T
HAH, FLTRSRI LICHIIROEERITIITARFEDREEE XD
TNEien, LSO TH B,

Ll Y M Ellis BEOSEDORMNMILEBIN TV, KL
EDFFFURD 20D, SOEHRNEN TV D HD, FNIEHR
BELL T LDUEFRDEMBRER > TVDOTIXZRV D, AR~
= U H—BERBGEROFEE L, BT LASCATH L TRELALY - L ER
REEERAR > TV B EELD, HOLOEROTTIE [EF] LWVWHSE
ITEECH D, (PR L LA o3 L IRz b bl > TEN 24
DELEES D LTBA2D [5FAH, 8R] O3 21220 o TE7=0OTH-
T, EEOHDOEBIANICE LW b ORFE T 620w d B0
TR L TE =D TIXRY (49), £ L THABPEHEOE T2 M
¥ONDDG ZOBEETITRVD, bHAABIZ L LAWY &V )R
DA THIFNERY SIHoDITTIFAR, L, BEOLBIAMWARELE LY
KR EFORFISENZ OBEN, SOEINLE 18IV % L Sh
TLESTWAZLEDEWRIL, 4FE L TALIETARETIIRVESS
A3,

Eagleton (38 AT H/IS & ASCEBHBNRW I EEZRLTINEI B
AEB T CIIASTACRI BEZ 20 Tidiany, MBAE VI NIRZO
RUVFE, ABITHDZ LOTRBOER, £& ON-RBROE L2 LUVLEW
EV ST LDIZELEFE D AR, SEEDOABOLNIZHE TR T
= F o« A NOBBRLZBROBRPITNDST-VEIANS LWV D O EAE
BEBREWERIZOICIRCLLHMBERT IO, EIHIATHLABTAR]

[T L3 fmana] 307), FHEHLALFELWVIBELLIIRTORRD G
D%, BERERA7 AER L) IO CHIER T2 & h
b LCEELOTIEISH AN, Ellis HEE-> T35 X912, BIEHRRICEW T
N7 AEBIHEROIAL L2 bbb, FhEERiCv L 7 X5
BRIV B CEDIIRERFBIZBZ S, L, A V=& —
RRBLET) MFELRFELUNEE] Ry & LTI L5y (&2
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—FHERAL L TLE > THB05 LRV, Ellis HER L TWB L1
BRI IO E S BEICITEE LR SRy, 20— TEDRH
[T & TOLRIAL, FUTSCHLMZ [RY LTV A TARF—T
H5, ESHELLT- PC#RRE O THDH L I HETHEEUTRIA L T,
HEFHRITERT 29O L ) RLAICECR2HBREI TR 2 L8 TEX 30T,
Ellis DL 51Z TARE V= o F— RS 23~ THETHIRUIRVY,
FARZEEIRTREE L, RBH INOORE~DOBLETRTETESZ
LITTER, 272 TG OHEEE SUEGEN A a—LCREENR T, Rl
DICZE LT OENIREZDI TN Z &I LTIk b o & iR a fFo
NRETIERVD, BAITES, BUGWIERICE DV oa— FETRIRHEES
BRIV ZLIZ&ESME, BERRERLR, FRBRRERFERE LR
NHBLNHTE, FLTEDHEELEENTLE - X213, SUFHSEL
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ZE ¥ David Pesetsky 2000.Phrasal Movement and Its Kin
MIT Press, Linguistic Inquiry Monographs #37
Gl

This paper attempts to show how Pesetsky 2000 works to deal with the problems
of multiple wh-movement. Pesetsky proposes that there are three types of
movement: overt phrasal movement, covert phrasal movement and feature
movement to account for apparent violation of an inviolable principle “Attract
Closest”. He demonstrates that a seemingly distinct set of properties concerning
English multiple questions are actually the same phenomena observed in
Bulgarian. The only relevant difference of multiple questions of the two
languages, he claims, is due to the pronunciation distinctions. I examine
consequences of the proposals and show some problems of Pesetsky 2000 and

alternative explanations.

0. MA

AEIBEEY 3 OICHEL, TNOEXETIYEMNRFEEZ P L MIZ
L. EZBTERDILEZLN TV ERREHE—BPIIHRAT LI L 2R AL
TW3,

BEICIX, TEK. BEMOover)BEI L TRICEEBERITILVIEEEN
(covert) BBINHH L N TS, SLIKHBEMNBE A MNOBE L EHB
BD20oDF A TR HNENEFIFEIERTHFEOWHERIXICEALAL
WTEERT D,

ZDOEFETIL, Pesetsky 20000LA TP LMD EL T L, FHLRE
EEwT 5,

1. AOFBEENBR
| ETREAWLEAE TR BB LAERHREOEBELITo TV D,
FEFAEMITIT, K, REOLBBETHILINTWVDH, P IXFEHEFE
BICALHBEENCBET AL 2BRL TS, ' TOMRME L TITHELT
Sz 4 58I (antecedent contained deletion: ACD) % Z(F T\ 5,
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(1)  Mary [vp invited [pp everyone that I did [vp A ]]] .
[ve A IDFTEEREATFUIEM O VP THHMB., TOEEHD VP NIZ[ve Al
EENTVWAEOBEARFALELEMNED DP 2320 VP LV b AMIHERE
MICBBTAHAZ LI2LY . ACD e EEYIICRsh D,

(2)  [oe everyone that I [vp invited f ]] [Mary [vp invited ¢ ]]

PiiZERM L CTRAMBICEE > TWAHWHA (wh-in-situ) iX., ACDER
AT 5w, REENTBHT5LE25,

3) Which girl invited [which student that John did [vp A 1]?

PO FEAA H TiX. spell-outilité DBRIER . FBEENBBOXFELEI L, T
_RTOBE Nspell-out BN FHA TN D &9, single-output syntax(Groat and
O'Neil 1996, Brody 1995)%2 82 i35, 2%V, ZEEM X TWhlDAEZEY
EF2HBEIAANYVTHEROLICTXTOWHERZRY LT 5 EFHEIT,
PO A TiZ, spell-outARIHIZEB W TWHERN < FLIREEZIRD Z &I
%%, °
(4)  a. Who gave what to whom?

b. [Who what whom [whe gave what to whom]].

(5) a.Koj kakvonakogo dade?

Who what to whom gave?

'Who gave what to whom?'

b. [Koj kakvo na kogo [kej dade kakve nakogel]]
EHLDEFEbspell-outRiliCWHERNBE L, PFCEFEIX (6) OBE. 7
NHYTEZ () ORECLIVBESNDIWMOBRED LPIEZX D,

(6) a. The first instance of wh-phrase movement to C is overt in that wh is
pronounced in its new position, and unpronounced in its trace positions.
(Pesetsky 2000: 8)
b. Secondary instances of wh-phrase movement to C are covert, in that wh
is pronounced in its trace position, and is unpronounced in its new
position. (ibid.)
) All wh-phrase movement to C is overt, in that wh is pronounced in its new
position, and unpronounced in its trace positions. (ibid.)
DEY | RROFBEENLRWHBENIL, PORMA T, BRENICE R
WZODRBRERUMENBBEOERIPFCHIBR SN Z LTS,

40




2. INHYTE

QETRINAY TEOSERMUCEBRT S,

INAY TEOZEREBXGHIRFL R RV BEROWHREERY L35, P
DRBIZLB L, BEOWHERLIKRY ERDDIIT AT Y T ORI
BCrspec E NI ZATDIZOTH Y | Crpec X IBINT 5 EFIEKOWHA &
#Z3|(attract) T H Z LI B,

(8) Cp.spec Tequires more than one wh-specifier. v (Pesetsky 2000: 20)
W2, TAVHY TREOSEEMXOXFEICBITAWHEROEIERZRY L
FTWd, PRCOEEZERFOBMMEDRE L FHEHIIHOID I LEZRE
T3,
(9)  a. Koj kakvo vizda?
who what sees
b.*Kakvo koj vizda?
what who sees

(10) a. Who __ bought what?

b. *What did who buy __
EALHEZ R & iIXwhl Ain- SItu'C%ﬂ’LJZ D HLBEEOITEWNEIZH Dwh2D B
EHCBBT2LIEXLERDILIBRBALAD)DOZ L THY . REEES]
(Attract Closest: AC)& W5 FHE(INICER LTHNXE D, KFLEKIZT
N TEOZERBXOEIBTOL)DHEEMEIT., ACKLVBHATE S,
(11)  Attract Closest ("AC"; Chomsky 1995: 296)

o can raise to target K only if there is no legitimate operation Move

B targeting K, where B is closer to K.
TNH Y TEODBEIX, BB EICH D WHE KoM FTALE TIECITH LT
HLITEDOWhITH Y, ACDT=dkakvo(wh2) L ¥ HIZC~BE# L 2T
VA, Ob)TiIwh22whl X W HEICBEH L TWAHACEKR & 720 IEX
Lien,?

EHI, 3IDUEOWHERBAERT 24N TEOLZEHEMIX, T
MEICIH L TR GIEEOWHERNBERICHEY ERDHHR KV OWHER
DFEMEIC I HF AR, ‘
(12) a. Koj na kogo kakvo dade?

who to whom what gave

b. (?)Koj kakvo na kogo dade?
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(13) a. Koj kogo kak udari?
who whom how hit
b. Koj kak kogo udari?
Z DHEFEIZOWTIL, PidRichards(1997) D B /) #5F L # (Principle of Minimal
Compliance: PMC) ZHWHHAL TV 5,
(14) Principle of Minimal Compliance (“PMC?”; Pesetsky 2000: 23)
Once an instance of movement to o has obeyed a constraint on the distance
between source and target, other instances of movement to a need not obey
these constraints.
PMCIZ L 0 (S EEMXOIRE CWHBEIBACEZ B EITENUREDOIRET
FOBRIACCEAENTEARIZALY—Fy b~BHTLZ LM TES
NP - T

3. D-linking & Ri:B8
3ERIUMETIHPRWHEM I H T 2B XA OEN AR LFEE LB FO
MTHOLNLHRESNTVWD L 5 RRFEEMAR (D-linking) WHEER I
HREBBABEETHI I L 2R L TWVS, Z OMREEEERMSUIEMLHESD
RERIZNVENVIBRELRD S,

(15) Which book did which person buy __ ?

whiBHEBHEMIITME L TBEB LTS LT LEFOREHA()ICEM
L., wh223whl X W EICBBI L TWA R OITACIKERTHZ &ITRY, &ED
HHA5)ITRB>TIHEXE TR IS,

(16)iIwh23whl LV BIZBE L TEBY, ACDIZZEDOWhIDOFIZH B, b L
WhiBHEBEMICMELTBEL TV ET5 &, (16)IXXEME TR S
2T THHH, FEITL S TRV,

(16) a. *I need to know which girl Sue ordered [which boy that Mary (also) did
A] to congratulate .

L7=do T, PIIRFEESNVREMTOWhIZAE L THBEMNICHBE L TW
ROEERMATTHS, ®
REEE AR TIZB W Twhl-in-situ B IESAEMNICH L LTHBEH L TV
W72 b X, Pesetsky (1987)D X 5 ICERBA TLET D5, H DI, whi
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DWhBEHERBEH L TWVD L) 2ODAEENREILND, L LAERS,
PIZRTHE DS Hr&ad hock L, whiDwhFEMEDOLPEYIZBE LACE R L
TW3ET 5, ZO%wWR2BAELE LTBET S, ZOSFERERN LLH
Bixw, HBEORTHRVOIENC~BH L AEIBHEOERELREE
HIEHRELTVED, w2OBENL, BH L L TH2ER TH DK
OEOBH TH DD, wh2diE ) BRERMICEENCBB LI Z L L e D,

WHEHN 32U LA U 5L BRI SUIBMAMER P HEBES D,
(17) a. Who _ gave what to whom?

b. What did who give __ to whom?
¢. 7Who did who give whatto __ ?
(18) a. Who __ persuaded whom to buy what?
7 b. ?Who did who persuade __ to buy what?
¢. What did who persuade whom to buy _ ?

(17) & (18b, )DFITiX, whiABEIEMIZBE L TV RV, POERTIE, whi
DOwhBEERETACOTZDIZC~BET D, £L T, whiLISMIWHERIHE
BB Crge PEREMT, /o, whliZE2IBEBAEE LWL
THE.DOFED WhIBESOHBRIZR G RUNE B IE Wh2A Crugpec 26 L TH
EHERWHE 2D | ACOEDHIZwWwh3Rin-situll 2 62T id 2 bnidsd T
HHEDB, FOLIREBBERVOIRXEROHANLLHOLNTH D,

REEREOEBIRLIOU EOWHERB AR T S REME—RY 5 L &
PP REZRLACER S L5 ICBbh DA, ERIZIE. whiOwhREDHE
BAEE LACEHZLTWD I D, ACKEMLARNESIZLTERYD
HEBOBROBENEES T 5 LPIIERL TV D,

4. WHBBICLI2EBEEER
58 TIPIXMFER R(intervention effect)Z BB E N E L TV 5 —D>DiE
e LTHEY B, fXEBCOFELTIC LTI EIERFHOWHEE
DRFERHBTND,
4.1 FERR
(19) 1% . single-pair DB RFEHIC L > TR AR I N 5 2. pair-list
(distributive) DO FAIT 720,
(19) * Which book didn't which person read __ ?
(cf. also Which book did which person read __?)
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RREEEAE A% BRI ST I whl Bin-situ Twh2 23 BIERIC BB L TV 5 R
TRwhlCBEEBBRBETDEZLEREN, TOWILOMICTEER
REERRERD LD RERBNMET S Lpair-listORBEC 2V, 20
L RFERTEHREFITH, PIX, whiDLOREBBIIHNICKIT S
whBLIZH L THIREBTLOLREL, AEPRIROL ) ML L
T—#&iLLTW3, ’
(20) Intervention Effect (universal characterization) (Pesetsky 2000: 67)
A semantic restriction on a quantifier (including wh) may not be separated
from that quantifier by a scope-bearing element.
ULOREZEEEZD L NMEDRPROND LS RBEICIREBE M
54 3¢PREZLTVS,
42 FA V&
FAYBIZRIEMAEDHRIBRE IR,
(21)  a. Ich weiB nicht, wer was gesehen hat.
‘I don't know who has seen what.'
b. Ich weiB nicht, was wer gesehen hat.
'l don't know what who has seen.'
LaLl, FAYBOZEEMXRINEDRETRT, 2FEV, FAYVER
wh-in-situ CHNITREBHNBEESTHFETH S,
(22) a. Welche Kinder haben welche Bilder niemandem zeigen
wollen?
which children-NOM have which pictures-ACC no one-DAT show wanted
'Which children wanted to show nobody which pictures?
b. 7?Welche Kinder haben niemandem welche Bilder zeigen wollen?
which children-NOM have no one-DAT which pictures-ACC show

wanted
PRINGD FAYBOERIMAIERCOFHEDOLD L LTS,
(23)  Ci.gpec requires one wh-specifier. (Pesetsky 2000: 20)

DEY, FAVBRBEEMXOMIERIEC, 0. THD LT H L, EMHE
PRETIRVENI FAYEOREIX, whl-in-situ D BN L IZBEI LAC
BT L. .CrLpe PERIIZOROWRLABEITAZ ETHEZLTWVENLT
HHEWIRANRTE S,

4.3 AXE



BFENRWHBEIR 2 Cope ¥ 1 7EBL LTPIIBABOREFZT L BT T
W5,
(24) John-ga nani-o  katta no?
IOEIBRBEFLIATOEBNCIECopec THAD T H{EBNEREINT
BENICWHEREBH LRV, E0LDC~NOBBRIREBEL 25, *F
£, BFRFORMCINMEDRETL, FRUENTH S
(25) *Hanako-sika nani-o yoma-nai no?
Loz, BEBBPBBRAINRVECHFOMRR TEERwhRENHIRR S
NFREVERET D, 3, RUEBBVPBERASLTOLRAEDREBLEL, &
DHLEREIND,

BERBESATDOEJ/IWHEREF/IHI M3 & XESERMET S,
(26) a. ?*Taroo-wa [Hanako-sika nani-o yom-ana-i to] Tomoko-ni itta no?

b. Taroo-wa [Hanako-sika nani-o yom-ana-i to] dare-ni itta no?
TOXIRBARI, NEBRSCHEML R VEBICWHER S b o720,
scramblingTB 72V 75 ¢ NMEBRNREBBOEFIC 2L T, whkit
BCOMRAFRERRMELHIBRTEDI LIRS, L, ZOHE, single
pairdFEH LRV, PRINOFEEESEFORFAIZAVTHRALTWS
(27) Syntax of the pair-list reading for multiple questions (Pesetsky 2000: 74)

A wh-expression participates in a pair-list reading within an interrogative
clause only if its wh-feature has been attracted to the complementizer of the
clause.

5. MELRYE

POMH I L, spell-outBB iZPFELFIZANPNABYEFTA LR BEMN
spell-out AR LA % TN FEEEMN N L VO Rz & h v, BEEMKER
ERRBBEAXMNTHZ L TXEREZ) ELFRTE TV LD, ZOP
OB TIRED LS ITH/RPNEDOM L VS ERINES, °

BIZIE, KOL S R MBAOWHER L OBHEOBMEOF TH S,
(28) a. *What did you buy how?

b. *Whom did John kiss why?
KEE19B B L TV D L S iChowowhyRFORM LOBREICERT S
ORbLARY, WTRICLA, ZOBEREZRBATH-0121X. POREA
BN THLHFEREERLBELERDETHA D,
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Ko, TEOFERLFTRERINRZVWE SR TWESIZRTH LS,

EFEODPHENOWHEREZMHT 5 2 LIIEFEBTHRIFS LV,

(29) *Who do you think (that) pictures of are on sale?

ULasL7ed s, EFARICHDWHERSsitulz 25 &, NEEIEET 5,
(30) Who says that picturés of whom are on sale?

DFED | PORMATIZ, EHOEFEWREHOC~EICBH L. Thil
B0 EEHDC~DBHIIPMCIC X Y (29)% HEICT 5 Sk i A LT b R
<Y, GODOERFREMAHIEICTRIND,

F A 22 Fr(parasitic gaps)iZ. SHEMBEIC LI V&S ntf‘%k ffEh b
LR EN T X -5, Bodkovié 20002 X B &, IAH Y THEIZIIXFELERS
BEET., TAHVTELERLAA TONL—~ =T FEODOEE wh-in-situ3 FF
AT ERAIT 5, '

(31) a.Ce precede ce fard sa infulenteze?
what precedes what without subj.particle influence.3p.sg
“What precedes what without influencing?”
b. *Cine a citit cartea  fard s3 claseze?
who has read the-book without subj.particle file.3p.sg
“Who has read the-book without filing?”
—H EBOBEHEBENCBH T IERAFLAERMEBA LRV L RS
T3
(32) a. Which articles did you file __ without you read e?
b. *Who file what after reading e?

PORA A TIHHBENLRBEIWHERNBENCBE L RITRER
BiIc X O BBAOEZENHREINAZbO T, L—<=THIMER NS, K
FBOBREPORMATIARAEFLEEFLRBTINRZVONEFICHHAT
BULENRDH D, O

KIZPMCIZOWTEZTAHA L Y, PiX, SEIERHBEAOROICBER SN
5ELTVWAN, PMCABEA IRV L dH D, ACE—BR/-T &, PMC
LY FRUBROBENIZACEH - TLEN L BHICBEITED Z LTk
B, LHL, ZAHY TEOWHEROBIELXELL FRT 2010, BB
ERITIHEEM THEHE X LV ) Shortest Move 2 RIRFIZE L TW 5

(33) a.Koj kude C __ udari Ivan __?
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who where hit Ivan
b.*Kude koj C __ udari Ivan __?
where who hit Ivan
wh(koj)25s B 8h L 7= BRIZAC & [AlF {2 Shortest Move b T 72 L TR ', PMCAA IE
LUy & 4% & ACRIER T LA O wh2(kude) D B B IX Shortest Move % i 7= § L E
B BRBITTHIN, £ITHETAHNI THBEIBTHALEERBMID
WHEROZBIEAELLHELAONAR D EVHIMBEMRLEL 5,

WOFTERDIAH L Owh-in-situ DR L L TZ@BY ORBH D L Eh

T3, ¥V, whatD A a—7RNEHOBE L UBHOHERH S,
(34) Who wondered who bought what?
Chomsky 1999, 2000(Z €V, phase = & iZspell-out L TV < multiple spell-out%
BELTHED, "&5iZLexical Item(LI)iXphase(CP, vP) Z & {ZLexicon’» &
Lexical Array(LA)IZER ¥ A E ., > X DphaselZ e LIidphase periphery(CPD
HWERD D VIEVPOEERMAIMME)E ZIXEEREIL L OB ToiThid
RoRVETHE GHIIPOBMATHHANFETH D, EEHDCHCh.spec
Td BB B whatH B ¥ A H L Dphase peripherylZH V) . £ 26 & HIZEH
DC~LEBEND, BERA(6)IIphase L THA I N D L5 L MEIT
2V, PwhatD B\ WIER T, EFDOCHChpe CWAaAtDIEOAHDCPHR T E 7=
BRTENULEI SNV DIZAE LD LHERANTELTHS I,
L2LRds, KOXEEEZXTHLS,

(35) a. *I know what who said.

b. Who knows what who said?
G5b)TEHDCIZ LM Owho SR ANTES| SN/ L35 LPMCTIXHEN TS
B0V TRINTFRETH 50, IRAE X bottom-up THA TV 7202 LD
whoDBEIREMOBEILIXTEZ LT, £/, PMCABEAINIBERIREL
H—ly F~OBEHZRON DT, PMCIZ3Sb)DERE i3 BFE LR <
(35b)ix(35a) & FHRICACER L 22T TH DM, WEMNTH D,

Lasnik and Saito 1992i2 X 5 &, FALDOwhoD R a—FIEBE TIE2 <,
FEHTHB, £95THE. EHOC~OBHN LM Owhoh 3 BE) L - RIZT
fMEDOwhoNBBIL7-LT5L, PMCOBEALR T, ACICBEBLTIRESHTIR
MERL 25,

L. ZOREIR, TRTOEBENTE, EALOCHLWhHBACIZHEN

EBEI XN TWARIThIERLRVWR IREOBEFEEDOE LT H LIREDE
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BZLICBEEELHE T 2 RATNR B (Local Economy) &\ 9 KV b & L
B TR T OIRENK U 7 B TR A3 E & N 5 415E M7 1% (Global
Economy) Z{KE L2t id e 63, IREDOBREME» LTI LHETHS,

DEL, FHEBBICOWTOMBELZERL TR, BUEDHELZTTEE
BRI ICwh ORMEB BB ET 5 L ACTHIRE L TV =4l b XEMTH
HLEE-T-FREZLTLE S,

(36) a. Cy.spec [Who bought what]

b. F; -C [F, -who bought what]

c. what F; -C [F, -who bought _]

d.*What (did) who buy?
ZOREERD LACEHZLTLEN, (36)o>c41%§§3w> BEMEERT S

Cospec TH DD, Crspec PERBFE 2 SN TG6d)ITHEREI NS, Ll

whi-in-situlZ (I REB A5 3 5 RIFEEER M L O5H A R Crspec?
EREZWIZSTHRENTLE D 2, PIIBGEELHIRBR SO E B Cospec
DBISE L THEBEOBEREZMOLARS THLRWE LTS, UL, KiHE
BRSO Z OGN 2B EIXCOBEL VWS LV b LAWHERICE
R¥sbottBbhs, ™
(37) * Which professor did who kiss?
(38) I wonder what which clerk think we should buy.

REBIZ, ACDRNERES ., TN ENHBRENRAOBE L XEBHOR
BRI L LTPIIEAL TV IR FNRUMIPOERZ LHT HERN
EFohTHnRVnENIZLE2ERLTEL,

Uk, BIIPOBMASEZREI L, —HOHFEDTIZ Z OPO A E )
REBRIFTRIIER SHROBHBEBROMREICKEIZFBHEZELI B LD

 BROEERAEVIKEVWEEDbRS,

b2

L ZZToaEIR, BERLLIVKREREELEINS, LR T, XE
BBREBLAOBEERD,

2EELELSoLLAEVWWHAIZ whl, ZORICE WV WH A% wh2 &V 5
EIORUTET BELOBE LT, WHERLESTHRER~OF
IELFRB/ETLH D,
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SRIIBELZLORIVEBIIBE LAEREFAICANRAL ZLE2HE
Ligithidwit vy, ZOREZSDVTEBHEENLR TR ELI
BB II2LVWORBFHEOFREZEELRTRERLZ,
tITINHYTERCAF IV TERETIHEDEN PMC 0BT LT
WABEN, HEOBHRTIEIPMCICL Yy XESEAmMELRZNZ ERH D,

Z DAL Pesetsky2000 4.7 HiE2BBOZ L,

5 ZZDRERITACD ZB#ME L TWVBHR, ACDIZOWTHDEHLRBHL
VVEEAR 1Y Pesetsky 2000 3.2 il LU E Z CERINTWVWAXIMEBEOD
Z &,

EwhRtELix, £EFD whiblER (wh morpheme)iZEEh 5 LD T,
FREREBERZNUNDOENREZ L 2VOT, whREBBIIRESR
BELRABTHDHE LT WD, REBBIOFE L VWERIZ OV THX Pesetsky
200046 8. 4.7THE#BRBDOZ &,

7 Buttler 2000 i3, M AEDRIIPOEET S L 5 kEBEAHKICEES
Z)'C*litr< ENRMEOO-DTHBE L LTWVS,

8 HFEBLHENIC WHBEBRL2WSETHIHMN., BERFBLIZRR N
%/:J_"?‘f_y) FEZEX Cmspecri)o % ﬁﬁU’CT’\’C&ULZPof: WH
AN HIBR X N 7= FIREME AY Pesetsky 2000 5.6 i TRIBX N TV 5,

S ZOMEIR, POBRBAIZOZRYTIEEIMETIIAL., BIEHEDOL
EORBE»L Lz,

10 Nissenbaum 2000 i3, 7NV H Y TEHEOSEEMIZKIT 5 XEHEDN WH
EHXROBEEEZPOOWLIIBRRDIEZSFTHRHAL. & LI1Z,. FEEFHRON
FIZHLERBRIE TNV,

NLF EWOMIM L b _AVCHEA SN HBEALRBE 2R D 202D,
ZOERETPOBEMEARLIZFFEL ARV,

12 fo72 L. ZOIREUMZRIICEDIAL L OC~BE) L7~ WHER whoi'
FEHOC~BETEX LWL ) REEBPLENL LRV, whod Bz
phase peripheryiZ 72\ &350, H B E, phaseZ L ICHEFHRAG) B
AEnT, —BERFINZLO (BHAARDwho) ZERDMEEREOEA
BEToNZL RD72HELTEBI I,

13 JRA A bottom-up TiX7#2 <, top-down (ZiTr L5 ¢ Z OAIEHRE
HOMBIZEEETE 00 Lk,

14 Barrs 2000 {25V, RFEFEO WH D wh BEHIHMENTHD LW
IEDICKREEEAEENXORBESLEEZIZZ>RET LA L Ly,
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PRSI R

FTIE £ AT, PERXFERLHL, SERIL. FRERFSUFMSEEEIsErsE
B,
®2Ek BH ARRNI SEDOAXYAE - T A Y DF - EEEFOFRLRAEL,
SBMOBEAHAZ L2 TOEMET S,
B3R FE AL TOEMERERTHEOICROEELT,
1. FERE2BIUKES
2. RS PREROCE] ORfT
3. EZBENSVEL U= F Do
B4Fk BB FRL SEOLBEUTEET 5,
1. —ix2B
1. FEKFERER SRR GEEk OEEY) D ROER
FH, HUEE, BIOWLERE - DRSO EE. s

T IR R

v, HERERFERASRENER Gk oFER) SLUREAET
FEERFRICK AR OB A

" A nPADE T, REOSBOMKIZ L, BREBSOEFELTT
1%

2. BB FEAERFBASREMER GOrEsy, REIKrEs
®) AEYSUC, ELEE
3. HBheR
H54& HA AFRAROBREEEL, SE 14, BRE | 4. FREETA. &2
&, SHEE 4, REZEAR 14, §H24
2. REOEWIL. FRTh2EL L, EEIHTR,
£E. BREIR. RBL2ORKEE T, REDERIZL > T ERET

Rl

Do

4. FEAE B4EFI1ES, Lo TEDON-SBDERICE>TE
NEBHT B,

5. FFRIEE. MEZAR. BEI SROEMLE T, REDARIZL-
TINERET B,

6. =RIL AoERRL. SBERET S,
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RSB RRILE

1. REREFL FHEETEROSATHE L,

2. REFLEEIL. BRETELA 4400 FHOFRTE S EXOBRAIE. A4
A TR TNAR—ZTC2H) BECEEDHT, 38 (ar'—7) #4352
L,

3. BEBLIUBBERRORY 50 iL. (REXCEIRESELIMTV . R
TS BIT R LR 3,

4. REEEIL. —A 309NN EEESEIZ0D) &15,

BP@mX X No. 16

YRI134E6A 130 HR —3E " B
FRI3EF6 A28 F BT

REERRTE H R %X X % £
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F1HR A% FRI, FHEETERLHL. FERIL. PERESUEISESEOrE
@<,
H24& HH AL, REOAXYRLE - T A UL - BERFOGELREL,
SBMOEREL A L2 FOBRE TS,
W3k BE¥E AL TOEMEERTAOICROEBEET),
1. BERESBLIUSRES
2. HBaEE TRRsecE] o7
3. HBESVUEL LITOfMoEE
F4dk BB 2L EFOLBERLGART 5,
. —2B
1. FERFERFRASRERAR Rk O OE13RROER
. FHUHUSE, BIOWERE - MRS OEES . PUTEE
T IHATESE
1. EERERER AR GRROKUEER) BIURBEAEX
FESSGEIASUFROEHHE
N ERA aPAOET, AROSBOHRIZL Y. RBSOABELZT
&
2. RSB PEKERERASRFERIR QOraEg, EEEErEE
W) FEELT, BRLEE
3. HEhes
H5% KRB ESKDOEEERBL, 2E14. BER 1 4. THEETA, 282
%4, SHEE2A. REZER 14, §924
BEOEMT, TR 24EL L, BEIHTR,
£E. BRI, RESOEBLE T, REOKRIZL > T IERET
Do
4, AL B4EFI1ES, Lo TEHONF-L2ADERIC LT
NEB/HT 5,
5. SHEHEE. RETEAE. $#91 SROHBEE T, REEREIZL -
TIhERET S,
6. 2EIY A&ERKRL, £BERKIET S,

e
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7. BRI SEEWEL. 2RBCENRHOBE. SEORBELRITTS,
FHEIZ. 2BOESEERET S,
. 2EHI. REOMBEBITITS,
10. S3HETT. MERTREEERETS,
11. REFTERIY. WEZE2FRETS,
12. BFL FEOBEBRITI D,
B6% S QEFHEEII4A1BE1LBEI A3 BETETS, b, SHBEIL
BEOERE/I LD LTS,
2. 2813, —BREBIZHOVTIHEER 5,000 B, FASRIZOVTIE 2,000 A
&15,
BT BE REIF PR EVELRZINEREL, A20EERRLYIE, IE
5,
2. REX BEAOB¥EELTHR L, TOREBIIIMHEE ORYED
BRAEET D,
3. BHIOMGEIL, RAHRED 23 ULOBRICESE, ARENhD,
®84& RBS F55E | HIIEHON-EETHRL, A20EEFMBICT 5
DITHET 5,
94 REERS BEIRTEHON-BELOE UERT B,
2. REZEEI REFEROENZR SRV INETRT S, ERAIL. 1
XY RLFE - T A YN BFEE 24 LT 5, MEZERIX. FHIiC
BEERLETRTH - LMW TES,
0K WH A2EHEEL LA TES,

AL, B8 4E12 A 9 A L V|5,
ZOHFNE, BBfe62 E5 A 31 HIZIET,
ZOBFRI. ERKTHET A 1 RIZEET,
oKL, TR 1146 B 26 HIZHET,
ZOEKE, R 1346 H 23 BIZHGET,
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1. BRRSUIREROLOIRS, 7L, QEATREL- L0, FOSHE LT
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1. HIFREORRIAHT B,

SRS, FRIIE LT, R34y,

NE S BAEHIT, D72 & bIHOBERT CRIBE 2 8< = L 2FRIE 35,

- BEOMITONTIZ, f ¥ Y RICE, T A Y HCFEOHE . MLA Handbook, 5th ed.
(New York: MLA, 1999) (TMLA ¥SERCOES &) B4 4R, L% 1998 &
BR) 1T, EFDBA Linguistic Inquiry style sheet (Linguistic Inquiry vol.
24) KRS LDLT 3,

5. BEIL, FHACERY ., BEEEIYTO 2L LTBN, T OROITENEI LY

DOBY BT 2 b00H L L, AEICEET BITEREHA,

6. HUNI11A30ALTS,
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